
245782-2021 Page 1/5

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 245782-2021 - Mise en concurrence
Allemagne-Montabaur: Travaux d'installation d'échafaudages
OJ S 94/2021 17/05/2021
Avis de marché
Marché de travaux

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

Nom et adresses
Nom officiel: Verbandsgemeinde Montabaur, zentrale Vergabestelle
Adresse postale: Konrad-Adenauer-Platz 8
Ville: Montabaur
Code NUTS: DEB1B Westerwaldkreis
Code postal: 56410
Pays: Allemagne
Courriel: vergabestelle@montabaur.de
Téléphone: +49 2602126211
Fax: +49 2602126256

:Adresse(s) internet
Adresse principale: www.vg-montabaur.de

Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accès direct non restreint et 
complet, à l'adresse: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1795f730215-6b95bb55a1243253
Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues: le ou les point(s) 
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées par voie électronique via: 
www.had.de

Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

Activité principale
Services généraux des administrations publiques

Section II: Objet

Étendue du marché

Intitulé
Gerüstbauarbeiten
Numéro de référence: VE-303

Code CPV principal
45262100 Travaux d'installation d'échafaudages

Type de marché
Travaux

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/245782-2021
mailto:vergabestelle@montabaur.de?subject=TED
http://www.vg-montabaur.de
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1795f730215-6b95bb55a1243253
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1795f730215-6b95bb55a1243253
http://www.had.de
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Description succincte
Gerüstbauarbeiten.

Valeur totale estimée

Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

Description

Lieu d'exécution
Code NUTS: DEB1B Westerwaldkreis
Lieu principal d'exécution: 56410 Montabaur

Description des prestations
Für den Neubau eines Verwaltungsgebäudes für die Verbandsgemeinde Montabaur wurden 
im Jahr 2016 in der Innenstadt Montabaurs Grundstücke erworben und Abbruchmaßnahmen 
durchgeführt. Eckpunkte der Planung sind ein Hochbau mit ca. 6 700 m2 BGF, ein 
Untergeschoss sowie Frei- und Verkehrsanlagen. Das Baugrundstück hat eine Fläche von rd. 
3 000 m2 und liegt zwischen der Wallstraße und dem Steinweg, umgeben von überwiegend 
drei- bis viergeschossiger Bebauung. Das Grundstück ist weitestgehend ebenerdig 
(Höhenunterschiede < 1 m) und von Bebauung und Vegetation befreit.
Kurzbeschreibung Leistung Gerüstbauarbeiten:
Fassaden-, Dachfang- u. Raumgerüste.

Critères d’attribution
Critères énoncés ci-dessous
Critère de qualité - Nom: Preis / Pondération: 100,00
Prix - Pondération: 100,00

Valeur estimée

Durée du marché, de l'accord-cadre ou du système d'acquisition dynamique
Début: 13/09/2021 Fin: 18/03/2022
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: non

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions de participation

Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
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IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.3.

III.1.2.

Liste et description succincte des conditions: 
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Nachweisen gemäß § 6 Abs.3 VOB
/A mit mindestens den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erbracht werden. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis, 
oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist den 
Vergabeunterlagen beigefügt.

Capacité économique et financière
Liste et description succincte des critères de sélection: 
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Nachweisen gemäß § 6 Abs.3 VOB
/A mit mindestens den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erbracht werden. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis, 
oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist den 
Vergabeunterlagen beigefügt.

Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critères de sélection: 
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Nachweisen gemäß § 6 Abs.3 VOB
/A mit mindestens den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erbracht werden. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis, 
oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist den 
Vergabeunterlagen beigefügt.

Conditions liées au marché

Conditions particulières d'exécution
Die Rechtsform der Bietergemeinschaft an die der Auftrag vergeben werden soll: 
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigten Vertretern, eine entsprechende Erklärung 
ist mit dem Angebot einzureichen.
Vertragserfüllungssicherheit i. H. v. 5 % Auftragssumme
Mängelansprüche Sicherheit i. H. v. 3 % der Abrechnungssumme

Section IV: Procédure

Description
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

Type de procédure
Procédure ouverte

Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: oui

Renseignements d'ordre administratif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 14/06/2021 10:00Heure locale: 

Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner ou à participer aux candidats 
sélectionnés

Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
allemand

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit être valable jusqu'au: 13/08/2021

Modalités d’ouverture des offres
Date: 14/06/2021 10:00Heure locale: 
Lieu: 
Verbandsgemeinde Montabaur, Konrad-Adenauer-Platz 8, 56410 Montabaur
Informations sur les personnes autorisées et les modalités d'ouverture: Zum 
Submissionstermin sind keine Bieter zugelassen.

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Informations complémentaires

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft,Verkehr,
Landwirtschaft
Adresse postale: Stiftstr.9
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Pays: Allemagne
Fax: +49 6131162234

Organe chargé des procédures de médiation
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft
Adresse postale: Stiftstr. 9
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Pays: Allemagne
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

Fax: +49 6131162234

Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: 
Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter 
wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 
15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist 
ist der Antrag unzulässig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft
Adresse postale: Stiftstr. 9
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Pays: Allemagne
Fax: +49 6131162234

Date d’envoi du présent avis
12/05/2021


